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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ২১০৩

৬/ িববাহ (احكتاب الن)
পিরেদঃ ২৮. জহেণর আেগই িবেয় দয়া

باب ف تَزوِيج من لَم يولَدْ

আরবী

حدَّثَنَا الْحسن بن عل، ومحمدُ بن الْمثَنَّ الْمعنَ، قَا: حدَّثَنَا يزِيدُ بن هارونَ، اخْبرنَا

عبدُ اله بن يزِيدَ بن مقْسم الثَّقَف، من اهل الطَّائفِ، حدَّثَتْن سارةُ بِنْت مقْسم، انَّها

هلَيع هال َّلص هولِ السر ةجح ف ِبا عم تجخَر :قَالَت ،مدرك ونَةَ بِنْتميم تعمس

لَه قَففَو لَه نَاقَة َلع وهو ِبا هلَيفَدَنَا ا لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر تيافَر لَّمسو

واستَمع منْه ومعه دِرةٌ كدِرة الْتَّابِ، فَسمعت اعراب والنَّاس وهم يقُولُونَ:

،هلَيع قَفوو ،لَه قَرفَا ،هخَذَ بِقَدَمفَا ،ِبا هلَيةَ، فَدَنَا اطَبِيةَ الطَّبطَبِيةَ الطَّبطَبِيالطَّب

انَ، فَقَالثْرغ شيج :َّثَنالْم ناب انَ، قَالثْرع ،شيج ترضح ّنا :فَقَال ،نْهم عتَماسو

طَارِق بن الْمرقَّع: من يعطين رمحا، بِثَوابِه؟ قُلْت: وما ثَوابه؟ قَال: ازَوِجه اول بِنْتٍ

ثُم ،لَغَتبةٌ وارِيج دَ لَهقَدْ ۇل نَّها تملع َّتح ،نْهع تبغ ثُم ،حمر تُهطَيعفَا ،ونُ لَت

ردِيدًا غَيدَاقًا جص دِقَهصا َّتح لفْعي  ْنا لَففَح ،َلا نهِزهج لها :لَه فَقُلْت تُهجِى

هال َّلص هال ولسر فَقَال ،تُهطَيعالَّذِي ا رغَي دِقصا  لَفْتحو ،نَهيبو نيانَ بالَّذِي ك

علَيه وسلَّم: وبِقَرنِ ايِ النّساء ه الْيوم قَال: " قَدْ راتِ الْقَتير، قَال: ارى انْ تَتْركها

ّنكَ مى ذَلاا رفَلَم ،لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر َلا تنَظَركَ، وذَل ناعفَر :قَال

بالشَّي يرالْقَت :اۇدو دبا كَ. قَالباحص ثَماي و ،ثَمتَا  :قَال
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২১০৩। সারা িবনতু িমকসাম (রহ.) সূে বিণত। িতিন মায়মূনা িবনতু কারদাম (রািয.)-ক বলেত েনেছন,

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম হেজর (হের) বছের আিম আমার িপতার সােথ বর হলাম। অতঃপর

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক দেখ আমার িপতা তাঁর িনকট উপিত হেলন। এ সময় িতিন তাঁর

উীর উপর িছেলন এবং তাঁর সােথ িছেলা িশকেদর হােত যপ দাররা থােক সপ দাররা। এ সময় আিম

আরব ও অনানেদর বেল নলাম, দাররা দূের থােকা, দাররা থেক দূের থােকা, দাররা থেক দূের থােকা।

অতঃপর আমার িপতা তাঁর কােছ িগেয় তার পা দু’খানা জিড়েয় ধের তাঁর িরসালােতর ীকৃিত দন, তার কােছ

অবান কেরন এবং তাঁর কথা েনন। আমার িপতা বেলন, আিম (জািহলী যুেগ) ’আসরান’ যুে অংশহণ

কেরিছ। ইবনুল মুসাার বণনায় রেয়েছ ’গারান।’ তখন তািরক ইবনুল মুরাা’ বলেলা, আমােক এর িবিনমেয়

ক একিট তীর িদেব? আিম বললাম, এর িবিনময় িক? স বলেলা, আমার সবথম য কনািট জহণ করেব

তােক তার সােথ িবেয় িদেবা। আিম আমার তীরিট তােক িদলাম।

এরপর আিম তােদর কাছ থেক চেল গলাম। পের আিম জানেত পারলাম, তার কনা সান জ হেয়েছ এবং

স সািবলাকাও হেয়েছ। অতঃপর আিম তার িনকট িগেয় বললাম, আমার ী আমােক িদন। সুতরাং তারা তােক

আমার িনকট সাপদ করেত িত িনেলা। িক স (িপতা) শপথ কের বলেলা, অিতির িকছু মাহর না িদেল

কনােক িদেবা না। অপরিদেক আিমও শপথ কির, তােক পূেব যা িদেয়িছ, তা ছাড়া অিতির িকছুই িদেবা না।

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ বতমােন স একজন মিহলা। হয় তা স তামােক (বৃ)

দেখেছ। িতিন আেরা বলেলনঃ আিম ইা, তুিম তােক তাগ কেরা। িতিন (কারদাম), বেলন, আিম আমার

শপেথর জন ভীত হলাম এবং রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িদেক তাকালাম। িতিন আমার অবা

অনুধাবন কের বলেলনঃ (শপেথর কারেণ) তামার কােনা নাহ হেব না এবং তামার িতপেরও কােনা

নাহ হেব না।[1]

দুবল।

English

Narrated Maymunah, daughter of Kardam:

I went out along with my father during the hajj performed by the Messenger
of Allah (صلى الله عليه وسلم). I saw the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم). My father came near him; he
was riding his she-camel. He stopped there and listened to him. He had a
whip like the whip of the teachers. I heard the Bedouin and the people
saying: Keep away from the whip. My father came up to him. He caught hold
of his foot and acknowledged him (his Prophethood). He stopped and
listened to him.

He then said: I participated in the army of Athran (in the pre-Islamic days).
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The narrator, Ibn al-Muthanna, said: Army of Gathran. Tariq ibn al-Muraqqa'
said: Who will give me a lance and get a reward?

I asked: What is its reward? He replied: I shall marry him to my first daughter
born to me. So I gave him my lance and then disappeared from him till I
knew that a daughter was born to him and she came of age.

I then came to him and said: Send my wife to me. He swore that he would
not do that until I fixed a dower afresh other than that agreed between me
and him, and I swore that I should not give him the dower other than that I
had given him before.

The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: How old is she now?

He said: She has grown old. He said: I think you should leave her. He said:
This put awe and fear into me, and I looked at the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم).

When he felt this in me, he said: You will not be sinful, nor will your
companion be sinful.

Abu Dawud said: Qatir means old age.

ফুটেনাট

[1]. আহমাদ, আবূ নু‘আইম ‘িহলয়া।’ সনেদ সারা িবনতু িমকসাম রেয়েছ। হািফয বেলন: তােক চনা যানিন।

আামা মুনিযরী বেলন: এই হাদীেসর সনেদ গরিমল আেছ, এবং সনেদ একজন অপিরিচত লাক রেয়েছ।

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=59471

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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